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YNHHUKMU, SAKI BINIMBAIOTH HA 3MIHY HAI'OJIOCY
B YKPAIHCHBKOMY JIIAJIEKTHOMY ITIPOCTOPI

CTarTio NpUCBSIHEHO aHasI308l YUHHMKIB, SIKi BIVIMBAOTL Ha 3MIHY HAro/10LLyBaHHS B YKPAIHCbKOMY [I8/IEKTHOMY 1POCTOpPI.
YHAC/II[0K NPOBEREHOrO AOC/IKEHHS BUIHAYEHO 30BHILLIHI Ta BHYTPILLHI YUHHWKY, SIKI IPOBOKYIOTH 3MIHY HAro/I0LLYBaHHs. 3po6b/ieHo
BUCHOBOK PO T€, YO BU3HAYEHI YUHHUKA [OMNOMAEraroTs 3pO3yMiTH AUHAMIYHI [TPOLIECH B aKLEHTHIV CUCTEM], CXapakTepusysaTu
HANpsmMu pyxy Haro/ocy, a Takox YMOXJ/IMBIIOIOTL BCTAHOBUTY MPUYHHHO-HAC/TIIKOBI 3B 53KY,

KIT040BI C/10Ba. YHHHUKM, HArO/IOLLIYBAHHS, AKLIEHTHI 3MIHM, YKPAIHCHKUUA [IaneKTHM rnpocTip.
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FACTORS INFLUENCING THE CHANGE
OF ACCENT IN THE UKAINIAN DIALECT

The article Is devoted to the analysis of the factors that influence the change of accent in the Ukrainian dialect space. It is
noted that in Ukrainian linguistics, researchers have recorded the features of verbal stress in linguistic-territorial formations, using
different approaches. In particular, they compared dialectal with literary stress, identified modern accent types with Proto-Slavic
accent paradigms, described dialectal stress, evaluating speech as a self-sufficient object for analysis.

Today, the question of a systematic study of a set of factors that determine the direction of accent changes is natural. It is
known that there is no universal reason for changing the verbal emphasis. It is emphasized that it is very difficult to formulate the
rules of movement of word-changing accent in different grammatical classes in many cases, because today many accent are used
according to tradition, their motivation, according to Y.V. Shevelyov, should be searched in the system of the Proto-Slavic language.

As a result of the study, external and internal factors that provoke a change of accent are identified. It is concluded that
certain factors help to understand the dynamic processes in the accent system, characterize the direction of stress, and also allow to
establish causal relationships, because the analyzed factors indicate the formation of certain tendencies of stress, which are
phenomena of linguistic evolution in ukrainian expanse or operate in certain dialects, dialects, dialects, certain trends will help to
understand the functioning of the accentuation norm.

Keywords: factors, emphasis, accent changes, Ukrainian dialect space.

IMocranoBka mpo6JjemMu. B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI JI0 MHTaHb, SIKI IOTPEOYIOTH JOKJIaIHOTO
BUBYCHHS, HAJICKUTh HAroJIOIIyBaHHS B TOBIpKax. ['paMaTHYHO OJHOPINHI CJIOBa MOXYTh MaTH PYXOMHH /
HEPYXOMHIH HAaroyioc, MepeHOCUTH / He MEePEHOCUTH Harojioc i3 KOopeHs / 3aKkiHueHHs Ha pi3Hi MopdeMu; Matu
BapiaHTHHI HAroJIOC HABITh Y MOBJICHHI OJJHOTO HOCIs. J[oBeCTH, 110 11i POIIECH HE € XAOTUYHUMH, @ MAIOTh HAyKOBE
MIIPYHTS, IOTIOMOYKE aHai3 YMHHHKIB, SIKi BIUIMBAIOTh HA 3MiHYy HATOJIOLIYBaHHS B YKPATHCHKOMY OOIIMDI.

Ananiz pocmimkedb. JocmimHukM (iKCyBald OCOONMBOCTI CIIOBECHOTO HArOJONIYBaHHSI y MOBHO-
TEPHUTOPIAIFHUX YTBOPEHHSX, 3aCTOCOBYIOUH Pi3HI MTIAXOTH: aHATi3yBaJH JiaJIeKTHE HAroJIONMTyBaHHS KPi3b IPU3MY
JiTepaTypHOi HOPMHM, BUSBISUIM CydYacHI AKIEHTHI TUNM W 3ICTaBISUIM X i3 NpaciioB’STHCBKUMH aKLUEHTHUMH
napajiirMaMu, ONUCYBAJIM JiaJIeKTHE HAroJOIIyBaHHS, OL[IHIOIOYH TOBIPKY SIK CAMOAOCTaTHIN 00’€KT JUIsl aHaizy.
3okpema, ne mpari [. Ceernninekoro, C. Paoii, 5. [Typwu, I1. Uyukn, [. 'purunmmaa, [1. Tkauyka, A. OgepeTHOTO,
I'. KnemikoBoi, I. Omenbsnenka, B.Jlartn, B.Bnacenka, I[.Bapuenka, H.Mapuyk, . Pirepa, O. Kosgauy,
B. Kupunuua, K. IBanouka, I'. Kobupunku.

MeTa HalIOT0 JOCIi/IPKEHHSI — OKPECIUTH YHHHUKH, SIKi MOXKYTh BIUIMBAaTH Ha PyX CIIOBECHOT'O HArojocy B
YKpaTHCbKOMY JiaJIeKTHOMY POCTOPI.

JIkepenoM aHali3y MOCIYTyBaJIM BIIACHI 3alUCH aBTOPKH, 3MIHCHEHI B MIaJIEKTOJIOTIYHUX EKCTEIUITisX;
nexkcukorpadiuHi, JiHrBoreorpadiuHi, JIECKPHUNTHBHI MiaJIeKTOJIOTIYHI TMpari; JOCHiIKEHHS 3 iCTOPUYHOI
aKLEHTOJIOT].

Buknax ocHoBHOro marepianxy. PyxoMicThb CJIOBECHOI'O HarojoIlyBaHHS, 3MiHYy MicCLsl Haroiocy
MOBO3HABII TOSICHIOIOTH Mi€l0 pI3HOMAHITHHX 30BHILNIHIX 1 BHYTPIIIHIX YWHHUKIB MOBHOTO DO3BHTKY.
CcopmyiioBaTH npaBuiia pyxy CIOBECHOTO HAroJiocy B Pi3HMX IrpaMaTHYHHX KJlacax y 0araTboxX BHUIAAKAX JIyXKe
Baxkko. 10.B. IlleBenboB 3ayBaxuB, 1110 «MOP(HOIIOTiYHO BMOTHBOBAHUX HAroJIOCiB Oarato, ajie He MEHII YHUCIEHHUMHU
€ 1 BUITQJIKN Ta KaTeropii, B sIKMX sICHOT MopdoJoriynoi MoTHBalii Opaxye. L1i Haroixocu BXXMBAIOTHCS 32 TPaIHULIETO,
{XHIO MOTHBAIIO CIIi/I IIYKAaTH B XapaKTEpHIN I MPAcIOB’THCHKOT MOBH (DOHETHUHIH 3yMOBIIEHOCTI, 11O ii MPOCTO
HE ICHY€ 3 MOTJIILy CydacHOTO MOBIL. Came B3aeMHa MEPEIUIeTeHICTh NUX ABOX 3acaj, — IiAKPECIIIOE aBTop, — 1 €
MIPUYIHHOIO CKJIQJHOCTI Cy9acHOI YKpaiHCHKOI aKIIEHTyallii Ta BIaCTUBHX 1l YNCIEHHUX XUTaHby» [21, c¢. 162].

CporosHi 3aKOHOMIPHMM € THTaHHS PO CHCTEMHE BHBYCHHS CYKYMHOCTI YWHHHKIB, SIKi BH3HAYarOTh
HampsIMU aKIEHTHUX 3MiH. AJDKe BiJOMO, IO YHIBEpPCATbHOI MPUYMHU 3MIHH CIIOBECHOT'O HAroJIOCYy HEMAE.
B. KonecoB 3a3Hauae, 1mo Ha KOXHOMY €Tami PO3BUTKY MOBH Ili 3MiHM BH3HAYAIOTHCA MOTpeOaMU KOHKPETHOL
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cucTeMH, a pOHETUYHI YUHHHUKH IIEPETBOPEHb OOMEXYIOTHCS ITPaciioB’siHCBKOO enoxoro [11, c. 30].

30KpeMa, OJHUM i3 BaXJIMBHX (DOHOJOTIYHMX SBHUIL, SIKE CYTTEBO BIUIMHYJIO Ha (OPMYyBaHHS aKLIEHTHOI
CHCTEMH YKpaiHChKOT MOBH, € OCJIA0bJICHH, a 3r0JI0M 1 3aHenaja peaykoBaHuX [b], [b]. Hacminkom 1mporo mpouecy
OyJ10 IepeMillieHHsI HaroJiocy: i3 HeMOYaTKOBOrO CKJIaly — Ha OIepeJHil cKila] ado CKIaJOTBOPYUH COHOPHHMH; a 13
COHOPHOTO ICJsi BTPATH HHUM CKIaJOTBOPUYOCTI — Ha BCTaBHHH TOJOCHHUH (6uwien’, 3e“men’, cec'mep); i3
MOYaTKOBOTO — HAa HACTYIMHHH CKJIAJ: «y JABOCKIAJOBHX IMEHHHKAaX — Ha (UIEKCifo (B TepeBaXkKHii OUTBIIOCTI
BiIMIHKOBHX ()OpM), Y TPHCKIIQAOBUX IMEHHUKAX — Ha APYTUH TOJIOCHUNA KOpeHs (B yCix BiAMIiHKOBHX (popmax)» [17,
c. 220].

YTpaTa KONWIIHIX IHTOHAIIMHUX 1 YaCOKUTBKICHUX BiTHOIIEHB, IepeOymoBa CTPYKTYPH NPUKMETHHUKIB
(mewrenHi ¢opMu cTaBaNM WICHHWMH) TIPU3BENH JO 3MiHH AaKICHTHHX THINB MPUKMETHHKIB: «IpH
MPAaciIOB’ THCHKOMY KiHIIEBOMY HAroJioci B HEWICHHIH (OpMi WIEHHA JicTaja Harojioc Ha KOPEeHi 3 HOBOAKyTOBOIO
inronanieto» [2, 1. II, c. 370]. Unenni ¢popMu NpUKMETHHUKIB, SKi yTBOPHJIMCS BiJl HEWICHHUX (OpM i3 aKkyTOBOIO
iHTOHAIl€0 (13 OAPUTOHOBAHOIO AKIIEHTHOIO MapaJurMor0), 30epiranu Micie Harojocy, TOOTO Maid KOpPCHEBE
HarojomyBaHHs [4, c. 82]. Came IMM ICTOPMYHHUM HpPOLECOM MOXKHA IOSCHUTH 1 BaraHHs Harojocy, i
(bYHKLIOHYBaHHS Pi3HMUX aKLUEHTHUX THIIB B YKPaiHCbKUX TOBIpKax: @y3 'kui, éox'kui, m’ic'nui — ‘ey3 'xui, '¢oxkui,
'm’icnui [1, 1. 2, k. 131], p’ac'nui — 'p’acnui [1, 1. 1, x. 154], psa'6uii — 'paéui [1, 1. 1, x. 50] Ta in.

Ha pyxomicTh Harojocy Moke BILIMBaTH ()OHETHYHA CTPYKTypa cjoBa (KUIBKICTh CKJIaIiB y CJIOBI).
JI. JI. BacunibeB 3a3HAuMB, [0 HArOJIOC y CJIOB’SIHCHKHX MOBAaX € IIEHTPOM Bard ciioBa: «Y CKIAQZHOMY clioBi (2-5
CKJIaJiB, PiKO OLIBIIE) HATOIIOC MOXKE CTOSITH Ha OyIIb-IKOMY CKJIafi, y 0araToCKJIaIoOBUX CIOBaX HAroJOC, HEHaUe
60s9MCh MOPYLINTH PIBHOBAry CJIOBA, YHUKAE KIHIIEBHX CKJIA/IB 1 HAMATra€eThCs 3alHATH cepedunHuti ckiam [3, c.
143-144]. XapakTepuCTHKy HAarojocy sK IIGHTpa Bard CJIOBa MiATBEPKYIOTh TOCTIKCHHA 3 iCTOPUYHOI
aknenrouorii B.I'. Cxispenka [16, c. 102], cygacHOi ykpaiHCBKOI siTepaTypHOi MoBH B.M. Bunnummskoro [5, c. 25],
a TaKoX aHalli3 CJIOBECHOTO HaroJollyBaHHS 3a JOMOMOro crarucruuHoro omnucy B.B. Komnrinosa [12, c. 74]. Ha
JIaJIEKTHOMY MaTepialli Taki CIoCTEepexeHHsT He mpoBoauiun. [lependayaemMo, 1m0 pe3yabTaTH JAOCHIHKEHHS 1010
CHIBBITHOILICHHS JOBXHHU CJIOBA 1 MICLSl HArojocy MOXYTh OyTH DI3HUMH B AiajekraX. AJDKe B YKpaiHCBKHX
TOBIpKax JIEKCMKO-TpaMaTH4YHI KJIacd MaroTh CBOEPIIHI OCOOJMBOCTI HAroJONIIYBaHHS, SKi JAU(GEPEHLIIOIOTH
JiajeKTHUi mpoctip. Hanpuknan, NpuKMETHUKaAM 13 Cy(hiKCOM -eHbK- XapaKTepHI Pi3Hi aKLIEHTHI THITH B YKPaTHCHKUX
roBipkax: 6 i'nen xut, mo'nen xui, ne'een ’kui —'6 inen "xui, 'monen xui, 'necen ’xui [1, t. 1, x. 155, k. 355].

Te3y mpo Te, IO HArojoc TSDKIE IO CEPEeNUHHU CJIOBA, CIPOCTOBYIOTH (DAaKTH MPO (YHKLIIOHYBAHHS B
YKpaiHCBKHX TOBipKaX i iHIINX aKIEHTHUX TUIIB — OKCUTOHHOTO, MPOMAPOKCUTOHHOTO, SIKi 3yMOBIICHI [II€F0 PI3HUX
YMHHHKIB. 30KpeMa, y roBipkax okonuil Yxropoaa I1. Uyuka 3adikcyBaB OKCUTOHHE HAroJNONMIyBaHHs (Hogym'Huil,
CROKYU'HULL, WIKY8'Huil; 20710'0en; c1060'0a, peute'mo), AMHHUKOM SIKOTO, TIPUITYCKAE JIOCIIHKUK, € TilIepPU3M [I0/I0
MapOKCUTOHHOTO HAroJOIIyBaHHS B CXIJHOCIOBAaIbKMX TOBIpKax; y romipkax Mix JlaGipuem Ta Jlatopumero —
NPONAPOKCUTOHHE HaroyowyBaHHs, (‘eoouna, 'nuy’amra, 'wanenuil, 'pooumu ta id.), TeHe3a SKOr0 OJHO3HAYHOTO
obrpynryBanHs Hemae [20, c. 60] Ta iH.

Buaiisitorh TaKOXXK YHHHUK aHAJOTIl, JUKEpenoM sKkoi, 3a3Hayae B.M. BUHHHIIbKUH, «MOXYTh OYyTH
BHYTpIIIHI sIBHIIA@ caMoi JIiTEpaTypHOi MOBH, HANpUKJIaJ, BIUIMB IPOAYKTHBHOTO aKIEHTHOTO THIy Ha
HenpoaAyKTUBHUIY [5, ¢. 31]. JliasekTHHH MaTepiaj TakoX CBIAYMTH IPO Te, IO HArOJIOC MOXE 3MIHIOBATH CBOE
Miclie: 3a aHaJIOTIEI0 JI0 IHIIOro aKIEHTHOI'O THITYy YHM BHACIIIOK IHAYKLII OZHOTO BiAMiHKa Ha iHmMA. Hanpuknan,
HAroJoc Ha KOpeHi MPUKMETHUKIB 'Hoguil, n'pocmuil, sikuii 3a()ikCOBaHO B yKpaTHCHKUX TOBIpKax sK BapiaHTHHH 10
(hITeKTHBHOTO, MOJKHA TOSICHUTH AHAJOTIEI0 J0 HAarojocy HeuJgeHHoi (opmu; came Tak y CBii 4ac TpaKTyBaB
kopenesuii Harostoc JI.JI. Bacunbes [3, c. 44]. OKCUTOHHUIT HATOJIOC y BIIMiHKOBHUX (DOpMAax OJHUHU IMEHHHUKIB O- /
JO-OCHOB HOJIOBIYOTO pOAy OApUTOHOBAHOI AKIEHTHOI MapajurMu, sIKHi 3a(ikCcoBaHO 1 B MiBJCHHO-3aXiJHHX
rOBIpKax, MOSCHIOIOTH (DIEKTUBHUM HATOJIOIIYBaHHIM MICIIEBOTO BiIMiHKa OJIHUHU Ha -y/-10 (paii — y pa'ity, y kpa'iy)
[2, 1. 11, c. 87-88, 1. IV, c. 285, 553; 17, ¢. 28-29].

JxepenoM aHanorii B yKpaiHCBKiH aKIEHTHIH cucTeMi MOXYyTh OyTH ¥ iHIII MOBH, AiaJeKTH. 30KpeMma,
BUJIUISAIOTH TIOPKCHKUH BIUIMB (Y CIIOBaX, 3al03MYCHUX 13 TIOPKCHKHX MOB, HArojoC 3/e0LIBIIOr0 HA OCTAHHBOMY
CKJaji), MiBAEHHOCJIOB’SIHCBKMHA (HAaroJoc Ha KOPEHi), IOJNbCHKWI (HArojioc Ha MEePeAOCTaHHBOMY CKJasi),
POCIHCBKMII TOIIO; a BHACHIJOK LIEPKOBHOCIIOB SHCHKOi AaKIEHTHOI Tpaiumii BigOyBaeThCS BHPIBHIOBAHHS,
yHiiKaIlist HaroJIOUIyBaHHS IMEHHHUKIB 32 (POPMOIO HA3MBHOTO BinMiHKa ogauHU [10].

Ha 3miny Harojocy Moxe BIUTMBaTH MOp(eMHa CTpYKTypa ClioBa (HAsSBHICTH BiIMOBIIHUX Ipedikcis,
cy¢ikciB). Hanpuxnaz, yHacninok nonasaHHs npedikca 10 3anepeyHrX 3aiiMEHHHKIB HAaroJioc IMepeMillaeThes: Ha
nonepeaHii cknan (ta'koi — nu'tiaxor, k0'20 — Hu'k020) — y MBAESHHO-CXiJHUX, MIBHIYHUX TOBipKax; Ha npedikc (ia'koi
— 'nuiiakor, x0'20 — 'nux020) — y niBAEHHO-3aXiIHUX FOBIPKaX.

OnHUM 13 YHHHUKIB, III0 IPOBOKYE PyX HAroJIOCy, € TaK 3BaHa I'paMaTHKaiizalis Haronocy. [ pamaTnaHnm
YMHHUKOM MOJKHA ITOSICHUTH TaKi aKIEHTYyalliiHI IPOLIECH: a) IIEPEHECEHHs] HaroJIocy IMEHHHKIB i3 KOPEHs B OJJHHHI
Ha (uiekcio y BimMiHKOBUX (opmax MHOXUHHU (‘xama — xa'mu) 4 HaBmaku — i3 ¢uiekcii B OMHUHI HA KOPiHb Y
MHOXUHI (8’ik'HO — '6’ixon), siKWiA CBIMYMTH MPO (GOpMYBaHHS HOBOTO AKIEHTHOTO THILY: pO3pi3HATH (opmu
HA3UBHOTO BigMiHKa MHOXWHHU i POJIOBOTO BiMIHKa OJHHHHU 3a JOTIOMOIOI0 Harojiocy, o0 YHHUKHYTH OMOHiMii
(poaoBuii oxHUHM 0'pyoicku — HA3UBHHUI MHOXHHH Opyorc'kit); 0) IIEPEHECEHHS HAroI0Cy Ha IpediKe Y IPUKMETHHKAX
HAWBHUILOIO CTYNEHS MOPIBHAHHA I audepeHiianii HalBUIIOrO i BHINOTO CTYyINEHIB NOpiBHAHHA (Maibyw
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‘Haiibinbme’ // mai'6yw ‘Ginsbiue’) [14].

Kpim doreTnyHnx Ta MOp(hoJIOTiYHUX 0COOIMBOCTEH CIIOBA 3MIHY MICLSl HArOJIOCY MOJKE IIPOBOKYBATH: a)
CceMaHTHKa — ToTpeba MudepeHIliFoBaTH JIEKCHYHE 3HAUEHHS CITiB ('6edpo — MpuUciI. ‘CoHsiuHO’ // 6ed'po — iMeH. ‘Biapo’
[15]; '6eceda ‘xomnanis Ha Becimni’ // 6e'ceda ‘posmona’ [19])!; 6) ceMaHTHUHA GAN3BKICTh: HAPUKIIA/, HATOJIOC HA
KOpEHi B MPUKMETHHUKY 'i6uil IOSICHIOIOTH acOIialli€ro 10 MPUKMETHUKA 1'pagutl; cma'puil — 10 mono'outi; '6ocuti —
10 '2onuii [4, c. 84-85; 2, T. 1I]; B) cMHCIIOBE HABAHTAXEHHSI: CIIOCTEPEIKEHO, IO SHKIITUYHI 3aiiIMEHHUKOBI popMuU
BXXHMBAIOTHCA 3 JIOTIYHHUM aKIEHTOM Ha il (nwzo'ofcu-eo 00’ cmo’ldonu; eoxa‘gu-ﬂ/ty msapz), a IIOBHI 3aliIMEHHUKOBI
dopMu — i3 TOTiYHAM HaronocoM Ha cy6’ekTi (me'lne 60"3mu 3a-olpywxy; me'loe same'n 0ylsay; 00” kpum inany iico
sablpanu; me'ne 0o cnucky 0a°y). JlochimHWKM BHAINAIOT TAKOK CTHIICTHYHY CKIAZOBY y (OpMyBaHHI
HarosomryBaHHS [5; 6; 8]. 30kpema, y HaICSHCHKiM TOBipmi MH 3adiKCyBaqu BXKHBAaHHA IAPOKCHUTOHHOTO
HAroJIOIIyBaHHs Y 3HEBXJIMBOMY 3Ha4YeHHI (Hatiw'nu-mu c¢’i my npoge'copu; ma'k’i po'6 imnuxu 9oy 2y'suy’i); y
TOBIpKax OKOJHMII Y>Xropoza, 3a crocrepesxeHHsmMu [1. Uyuku, y BUCIIOBIIOBaHHI HEKATETOPUYHOIO 3allepEUCHHS
HAroJj0C MOXe MEPEXOAUTH Ha 3allepedny YacTKy He (Hesnam, 0e nyuds; netie 20 00ma; netiou 00 1’020, nempeba 20
pyuwiumu); Take akIeHTYaIliilHe SBUIIE TOSCHIOIOTH BIUTMBOM CIIOBAIbKOI YM MOJIBChKOT MOB [20, c. 61].

Bigomo, mo He Bci 3MiHHM, SIKI «3aIlpOrpaMOBaHi» CHCTEMOIO MOBH, pealli3ylOThCs B KOXXHOMY CJIOBI.
31e6IIbII0T0 BOHY € SBUIIAMH Y3yalbHOTo Xapaktepy. 5. [poT 3ayBaxkyBaB: «...4d HE 3aJI€XKUTh CTYIIHL XUCTKOCTI
CJIOBA BiJI YaCTOTH MOTO BXKMBaHHS 1 HApoaHOCTI?... CriocTepexeHHs Hajl CIOBaMH YCIX PO3ps/IiB IOKa3yloTh HaM,
10 YMM OuITbIIe B HUX JKUTTEBOCTI, YUM OijbIlle BOHM 3aCBOEHI HAPOAOM, THM JIETIIIE BOHH IiIAIOTHCS TEPEXOTy
HAT0JIOCY, SKIIO TUTBKHA TAKOMY IIEPEXO0I0BI HE TIePEIIKOKAIOTD iHIII, OUTBIN CHIIBHI 1 TOCTiHHI 3aKOHH MOBIM» [7, C.
328]. Omxe, me y XVIII 4. Tpor BcTaHOB/IIOBAB 3B’SI30K 3MiHH CJI0Ba 31 CTyNEHEM HOro JIEKCHMYHOTO 3aCBOEHHA i
YaCTOTOIO BXKHBAHHSI.

[MoHATTs «mparmMatugHOro (axropa», KU BIUIMBA€ HAa BH3HAYCHHS AKIEHTYallli iMEHHUKIB, 30KpeMa
OJIHOCKJIQIOBHMX IMCHHHUKIB 4YOJOBIYOrO poxay, BBOAUTH A.A. 3ami3Hsk. Buss 1poro Qakropa mossrae y
MPOTUCTABJIEHHI MTUTOMOTO 1 4ykoro. OCKUJIbKM MPOTUCTABJICHHS MUTOMOTO i Yy)KOTO, MiJKPECIIOE TOCIIIHUK,
IHAMBITyaabHEe, HOTO e(PeKT TAKOXK IHAMBIMyanbHulA. CaMe MM MOKHA MOSCHUTH XUTAHHS B HArOJIONIYBaHHI CIIB,
Y)KHBaHUX Y pi3HUX MOBHUX cdepax [9, c. 12].

OpnHi€lo 3 TPUYMH, 10 BIUIMBaJA HA 3MiHY cUcTeMH Harojocy, I. OrieHko BBakaB MOOIYHHWI HaroJjoc,
3ayBa)KUBIIIH, IO “‘B JIFOACH 3 TATYYUM TOBOPOM, IIi TOOIYHI HATOJIOCH OPEHSTh JOCUTh BHPA3HO, 1 TOMI BOHH Maiike
JIOPIBHIOIOTHCSI TOJIOBHOMY Haroiocosi” [10, c. 19].

UnHHUKAMH, SKi MOKYTh BIUIUBATH HA CUCTEMY AIaJICKTHOTO HAroJocy, OKpiM 3a3Ha4CHHX BHUILE, MOXKYTh
OyTH TaKOX BIUIUB JIITEPaTypHOI MOBH, BIiKOBa XapaKTEPHCTHKA MiaJICKTOHOCIIB, SKa € PEICBaHTHOI O3HAKOK Y
BHOOPI akmeHTHOTO TUITy. 30Kkpema, f. [Iypa, mocmimKyodn MOXiTHI Ta HEMOXiMHI IMCHHUKH (TeorpadidHi Ha3BH,
BJIACHI HA3BH, CJIOBA iHIIOMOBHOI'O IOXO/KEHHS, ACAKi MPUKMETHUKH, 3aHMEHHUKH, YHCIIIBHHUKH, TPHCIiBHUKH,
IETPUKMETHUKH, JI€CTIOBA), 3BEPHYB yBary Ha BiIMiHHOCTI B HarOJIOIIYBaHHI BiAMTOBIAHO JI0 BIKY MOBIIIB Yy TOBipKax
3axigHol [IporoOWYYHHU: HAMPHKIAA, Y MOBJCHHI MOJOMIIOrO MOKOIIHHS — 'pancmeo, 'n’yymeo, y MoOBICHHI
crapuioro — pancm'eo, 1’yym'eo [13]. 3a HaIUMK CIIOCTEPEKCHHSAMH, BXKUBAHHS MOBHUX Ta CHKIITHYHUX (QOPM,
MApOKCUTOHHOTO HArOJIOUIYBaHHS B TOBIPKax IMIBAECHHO-33aXiHOTO Hapiyus TaKOXK 3aJ€XKHUTh BiJ BIKOBOI
XapakTepUCTHKM MOBIIiB: eHKIiTH4HI hopmu (\0ati-mu) — crapiue MokomiHHS; i eHKTiTHyHi, i moBHi Gpopmu (lDazi-mu i
Oaii-me'lni) — MoToAIIe; MAPOKCHTOHHE HATONONTYBAHHS (2'puba, ii'suxa, Hy'me'pa — crapiie TOKONHES // 2pu'6a,
tasu'ka, 'mome'pa — mononue nokoniHHs. JIiHrBoreorpadiuHi, JekcukorpadiyHi, AECKPUNTHUBHI Ipaili TaKoX
UTIOCTPYIOTh, SIK BIKOBA XapaKTepUCTHUKA MOBIIIB BIIMBAE HA BUOIp aKIIEHTHOTO THIY. 30KpeMa, kaptu Atlasu gwar
bojkowskich penpesenTyioTs 36epekeHHs MTAPOKCUTOHHOTO HATOJIOIIYBaHHS (POf'00irn) MiaJeKTOHOCIIMH CTAPIIOTO
MOKOJMiHHS [22]. MOBICHHS Pi3HUX BIKOBHX TPYIT — MOJIOAIIOI, CePeHbOI 1 cTapmiol — 3adikcoBaHo B «JIeKCHKOHI
JbBIBCHKOMY: MOBAXHO 1 Ha KapT», HATIP.: CTapIie NOKOIiHHS ad'gokam [18, c. 49], '6anvkon [18, c. 64], no'koxamu
[18, c. 452].

BucHoBkm i nepcnexktuBu. OTXe, 3MiHH B JiaJIeKTHIM aKIEHTHIH CHCTEMI MOXYTh OyTH HACHiAKOM MHii
pi3HOMaHITHUX YMHHUKIB: 1) 30BHINIHIX (30epe)kKeHHS y MOBJICHHI CTapIIOTo MOKOIIHHSA JaBHIIIOTO HATOJIOIIYBaHHS;
30epeXeHHsI IIEPKOBHOCIIOB’THCHKOI TPajuIii; BIIMB yKpaiHCBKOi JiTepaTypHOi MOBHW; BIUIMB IHIIHX MOB); 2)
BHYTpIimHIX ((poHeTHYHI, MOP(OJIOTiUHiI SIBHUIA, TpaMaTH4Hi, JEKCHYHI, CTIIICTHYHI OCOOJMBOCTI CIiB; BIUIUB
aHaJorii).

[IpoananizoBaHi YMHHUKH, IO MPOBOKYIOTh 3MIHM HAroJjocy, YMOXJIHMBIIOIOTh BCTAHOBUTH IPUYUHHO-
HACJIJIKOBI 3B’SI3KH, a/PKe BOHHM CBi4aTh Ipo (OpPMyBaHHS NEBHUX TEHJCHLIN HAroJlOIIyBaHHS, SKi € SBHIIAMH
MOBHOI €BOJIOLIT i CHOTOJHI INPOSIBISIOTECS HA BCHOMY YKPAaiHCHKOMY OOIIMpI YW JiIOTh B OKPEMHX TOBIpKax,
JianexkTax, Hapiddsx. BusHaueHi TeHaeHHii JONOMOXYTH 3pO3YyMITH 1 (YHKIIOHYBaHHS aKIEHTyauiiHOI HOpMH
(cxeMaTH4HO Iie MOXHA 300pa3uTH TaK: YUHHUK — TEH/ICHIIiS — HOpMa).

Y Hazonoc y maxux cnogax € 3acoboM po3pisHenns 1eKCUUHO20 3HAUEHHS abo | NeKCUYHO20, | 2paMamuyno20; came max nposeiicmCs, 3a
B. M. BunHuybkum, ceManmuro-zpamamuyna Qynxyis Hazonocy [3, ¢. 9].

2 [Ipuxnadu naeodumo 3 nadcamcokoi 206ipxu c. I'vouui Cmapocambipcvrozo p-1y Jlvsiecokoi 061,
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